1.

2"

LESSON 10

LESSON 10

BASIC DIALOGUE

Mr. Smith
do a favor lam on
point or point out chi
point out the road or chl ddbng
show the way
show the way to get to the chi dung di lai chg Ben-Thanh
Ben-Thanh Market
do the favor of showing me the way lam on chi duéng di lai chd
to get to the 3en-Thanh Market 3en-Thanh gium t6i
Would you please show me how to get to the ang lam on chi duéng di lai chq Ben-Thanh
Ben-Thanh Market? | gium tbi, duge kKhdng?
Mr. Hail
sure ! Da duqc chd !
follow theo
20 along this street | di theo duang nay
arrive toi
reach Le-Loi Street toi du&ngiLé-Lqi
make a turn queo
turn left | queo tay trai

272



along this street, [and when you]

8

get toqLe—Loi Street, then turn left.

And then what®

zo further or continue

three or four streets

three or four streets more

continue about three or four

streets more

plaza or circle

Dien-Hong Circle
(If] you continue about three or four
(then) you'll get to

streets more,

Dien-~Hong Circle,

Ben Thanh Market is on the right.

is clear

hear clearly
Excuse me. I didn't quite get that.

(Lit. I haven't heard clearly.)

Mr.

Mr.

Mr.

Smith

Hai

Smith

LESSON 10

ang di theo dudng nsy, tdi duéng

L8-Lgi thl queo tay trai.

. h - r
Rol sao nua?

di thém
ba bon duéng

ba bon dWQng nua

di thém chﬁng ba bon duéng nua

céng-trd&ng
Céng-Truong Dién-HSng
6ng di th&m chung ba bon dudng nuda thi

téi CSng-Tﬁuang Dién-HBng.

Chg Bén-ThHanh 0 bé&n tay mit.

~

ro
nghe ro

Xin 13i 6ng. T6i chua nghe ro.
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LESSON 10

point again chi lai
one time mgt lan
one more time m§t lan nia
Would you please show me (again) one Gng lam on chi lai m§t lan nua , duoe khgng?

more time?

Notes on the Bgsic Dialogue

Note these uses of Egi; again introducing the results of conditions. In Sentence 3, the left turn
is to be made when the condition of reaching Le-Loi Street is satisfied. 1In Sentence 5, the
arrival at Dien-Hong Circle depends on going three or four streets further.

Note also that §EE; the subject of all the verbals in both these sentences, occurs before the
first verbal of each sentence but is not repeated.

RE; qgo_gﬁa? means literally 'And then how, additionally?!

Note that ch&ng 'spproximately! is not limited to time expressions. It 1s a general indication of

approximate quantity.

Note the following typical minimal answer patterns to questions containing action verbal + stative

verbal + kpang:

Affirmative: Stative verbal.

Negative: Egé_g, or Khagg‘+ stative verbal.
Thus: ang gy di lau khSng? 'Will he be gone long??
(1) Da lau. tYes.!
(2) Da khang (lau). tNo.!
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II.

LESSON 10
Grammar Notes

™

gium
GENERAL PATTERN: giﬁm + personal nominal expression X = 'for X', i.e. 'as a help to X!'.
Examples: 6ng gy mua giﬁm £o1i. tHe bought it for me.!
6ng lam on lam cai nay giﬁm Sng Hai. tPlease do this for Mr. Hal.!
6ng chi dd&ng giﬁm co gy chua? 'Have you showed her the way?!

In these and similar examples, giﬁm can be replaced by cho 'give! with little difference in

meaning. For example:

5ng lam on lam cal ngy cho Sng Hai. tPlease do this for Mr. Hai.!

dude khong?

Phai khggg_questions of verification were introduced in Lesson 2 (cf. Lesson 2, Grammar

Note IV). Structurally parallel to these are questions ending in dudc kpgngf, which seek approval

or acquiescence or an indication of possibility from the person addressed.

Examples: 6ng doi & déy, dugec khang? tWalt here -- 0.K.%!
Ong lam on chi duong gium toi, ~ 1Show me how to go, would you?!
dudc khong?
Toi di xe tdc-xi, dugde khgng? 'IT'm going by taxi -~ O0.K.?!
Toi cho ang gy muon cai ngy, tT'm going to let him borrow this -- 0.K.?!

dude khong?



111.

IV,

LESSON 10

Note the contrast between:
Ong doc cai ngy duge khong? 'Can you read this?!
and: Ong doc cai ngy, duge khong? 'Read this, would you?!

In the second example, dudc 1s stressed and is pronounced as if at the beginning of an

utterance; it may also be immediately preceded by a pause.

The affirmative answer to dudc khagg_questions 1s dudec, and the negative answer is khgng duge

or khang_(cf. phéi and khang_phéi or kﬁ§ggﬁas answers to phéi khang_questions).

them or lai

GENERAL PATTERNS: (1) Verbal + them (action verbal meaning t'add!) = 'do so-and-so
addlitionally or further or some more.'!

(2) Verbal +';§i_ = 'do so-and-so over again! or 'repeat doing so-and-so.!

Compare the following pairs:

Xin 3ng lam them. Please do some more.!
Xin Sng lém lai. tPlease do [it] again.!
Ong gy doc thém ba lan nita. 'He read three more times.!' (i1.e. on three

more occasions)

Ong gy doc lai ba lgn nia . 'He re-read [it] three (more) times.!

Approximate Numbers

A sequence of two consecutive Vietnamese numerals occurs as an indication of approximation.
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LESSON 10

N -~
Examples: m@t hai cay viet 'one or two pens'
o .
nai ba lan 'two or three times'
~ ~
ba bon chiec "three or four vehicles'
~A . ~ .
bon nam cuon tfour or five volumes'!
! ~ - ul » 1 - -y
chin muoi cal ‘nine or ten things!?!
‘ L 4 L ‘ - ’ ‘ ’ - -
mioi 1am muoi sau to bao Ififteen or sixteen papers'
miodl chin hai mudi cév 'nineteen or twenty pencils'

. A 3
viet chi.

hai mioi ba muoi cai _ 'twenty or thirty things'
hai ba tréam dsng 'two or three hundred piasters!
bon né&m ngén dgng 'f'our or five thousand piasters'!
DRILLS
A. Transformation Drill
EXAMPLE: Tutor: Pudne d6 di lal cho 3en-Thanh.

That road zoes to 3Ben-Thanh Market.
Student: TO1 kiem dudng di lai chq Ben-Thanh.

I'm looking for the road that goes to Ben-Thanh Market,

1. ZXe nay di My-Tho. T6i kiem xe di My-Tho.
This vehicle goes to M¥-Tho, I'm looking for a vehicle that zoes to
Ty" ThO »

e

1Com.pare chin muoi fnine or ten! and chin muwoi '90'.
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2. Tiém do co sach tigng Anh.,

That shop has English language books.

3. Cudn siach nay co cai do.
This book has that: (for example, a pars

ticular item, picture, etc.).

. Méy bay dﬁng kia di ba-N&ng.

The plane over there goes to Da-Nang.

5. Cai nay re hon cai do.

This one 1is cheaper than that one.

6. Cudbn nho hay hon cuon nay.
The small one {(i.e. volume) is better than

this one.

Subsqgtqpion Drill

1. Would you please (lit. do the favor of showing)

me how to get to the Ben-Thanh Marke t?

2. Would you please show me how to get to the post-

office?

7 F

LESSON 10
T6i kiem tidm co sach tigng Anh.,
I'm looking for a shop that has English
language books.
761 kiem sach co cai ad.

I'm looking for a book that has that,

T6i kiem méy bay di Dé-Ngng.
I'm lookins for a plane that goes to
Da-Nang.,
T8i kiem cai ré hon cai do.
I'm looking for a cheaper one than

that one.

P6i kiem cudn hay hon cuon nay.
I'm looking for abetter one (i.e. volume)

than this one.

Ong lam on chi duong di lai chg Ben-Thanh

gium t6i, dugec khéng?

6ng lam on chi ddang di lai nha gily thég

-———4

gium t8i, dugc khéng?
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C.

SgﬁgtitutioykDgi;l_

Would you please show me how to get to

the American Embassy?

would you please

U.5.1.5%

show me

would you please show me

UeS.0.M.7

Would you please

Would you please

place?

show me

show me

Would you please show me

Dien~Hong Circle?

Would you please show me

Son Circle?

B.l.

1.

2.

3.

now

how

how

how

now

how

to

to

to

o

to

to

get tO

get there?

get to that

et to

et to Lam-

Repeat, using Picture Plates for visual

Would you please show me the way?

would you please do this for me?

would you please lock for that for me?

LESSON 10

L

Gng lam on chi dd&ng di lai S&-Quén My

gium t6i, dugde khéng?

Ong 1am on chi qudng di lai S&-Théng-Tin

gga-ﬂi gium t61i, dugdc khéng?

Ong lam on chl duong di lai Cd-guan Vign-

Trd My gium t6i, dugc khéng?

R ~ ~? . - - ’ t‘ .
Ong lam on chil duong di lai &S gium toi,

dugc khdng?

Ong lam on chi duong di lai chd dd cium

téi, dugc khéng?

5ng lam on chi du5ng di lai céng-trd&ng

Dign-Hong gium t6i, duge khéng?

Ong lam on chi dd&ng di lai céqgﬁgpuﬁpg_

Lam-Son gium t6i, dugc khdng?

cue s,

ang lam on chi duong gium té1i, dugc khdng?
Ong lam on lam cai ngz gium t6i, dugdc khdng?

Ong lam on kiem cai do gium t6i, dugc khéng?
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D.

4. Would you please

5. Would you please go and

6. Would you please go and

for me?

7. Would you please go and

8. Would you please go and

9. Would you please go to

Response Drill

BEXAVPLE:

T™Tutor:

Student:

‘borrow that volume for me?

return this book for me?

send these two things

call him for nme%

look for Mr. Hai for me?

J.S.0.M., for me?

LESSON 10
Ong lam on mug'n cuon do gium t61i, duqQc

khéng?

Ong law on di tgé cuépiséph.ngl gium t61i,

dugc khéng?

Ong lam on di_g&i hai gé} nal gium t81i,

dugc khéng?

Ong lam on di kéu Ong gz gium t6i, dugc
khéng?

Ong lam on di kigm_ﬁng_ﬂéi'giﬁm téi, duqec

khbng?

5ng lam on di lai1Cd-ann_Vi§n—qu#Mi_giﬁm

s

téi, dugc khdng?

Ong ban cai do gium 8ng Héi, ph;i khéng? /6ng Chau/

You sold that for Mr. Hal,

didn't you? /Mr. Chau/

Da khéne. 761 pban {(cai do) giﬁm 6ng Chiu,

No. I sold (that) for Mr.

Chau.
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5.

~ ’ . e . 2,
Ong di kéu xe tdc-xi gium 8ng boan, phai khdng?
/va Lién/
You're going to 0 and call a taxi for Mr.

Doan, aren't you?

A ’ . 4 o N | ? .,
Onz di coi cal nha do zium Ong Chiu, phail
khéng? /6np Quansz/
You're soing to gze and look at that house

for I.r. Chau, aren'tt you?

~ - ~ -~ ’ * y -y, N ? -

Ong kiem cuon do szium ¢8 Lién, phal khéng?
/ed Pnudng)
You're lookine for that (volume) for liiss

Lien, aren't you?

Gng di géi cai nay sium ¢d Doan, phéi Khéng?
/ba Hai/

You're ~oing to <o and send this [{or liiss
bDoan, aren't you?

» -1? “ . ™ o~ ' 1?‘ )
Ong chl dudng <zlium Cuo Quanss, pnal khong?

/éng Long/
You're showin* the way 1or lir. Quang

aren't you?

LESSON 10
Da khéngz. T81i di kéu (xe tdc-xi) gium
ba Lién.
No. 1I'm roing to ;o and call (a taxi)
for Mrs. Lien,
Na khdng. T61 di coil (cai nha do) giﬁm
8nes Juang.

Ho. I'm goingr to so and look (at that

house)fkn*I{r. JMan

Da khOn=zx. T61 kiem (cuon do)
Phuongz.
No. I['m looking (ror tnat volume) for

Miss Phuong,

[, AN (T, ?- ’o ~ 0‘
Da khéne. 61 di gdil (cal nay) zium

- '] .
ba '{ai.

Ho. I'm 7oing to 0 and send (this) for

Mras, Hai.

. .Y P 1 ? . b -‘ )
Da kxhbng. T61i cni (duongz) sium Ong Lona,

Jo. I'm showinz (the way) for lir. Long.
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Gng di g&p cac 6ng; ay giﬁm éng Phuong,

phai khéng? /6ng Lién/

You're =zoing to zo and meet them for Mr.

Phuong, arent't you?

A < . R h N A :
Ong mua cuon ty-dieén nay gium Ong Smith,

phéi khéng? /éng Jones/

You're ovuying this dictionary for Mr. Smith,

aren't you?

2 - ? " -~ l\ 2. ?i il
Ong di tra cali nay gium Ong Hai, phai khdng?

/6ng Doan/

You're going to go and

Hai, aren't you?

Substitution Drill

1.

Would

would

Would

Would

wWwould

Would

you

you

you

you

you

you

please
please
please
plcase
please

please

do

do

do

do

do

cdo

this

tnls

this

this

thls

this

return this for Mr.

ffor

f'or

for

f'or

for

for

ne?

Nnim?

he r?%

them?

him?%

them?

1lam
lam
1am
1 am
lam

lam

on

on

on

on

on

on

Da khéng.

LESSON 10

T61i di gip (cac Ong gy) gium

Sng Lién,

No.

Da khéng.

Mr.

I'm going to go and meet (them) for

L.ien.

r6i mua (cuon tu—ﬁién ngy) gium

O1ig Jones.

No.

Da khlng.

I'm buying (this dictionary) for Mr.

Jones.

"
boan.

b

lam
lam
lam
lam
lamn

lam

J.IO .

for

T6i di tra (cai nay) gium 8ng
I'm going to go and return (this)

Mr. Doan.

nay t01, qugc khdng?
nsy Ong gx, dugc khdng?

~ “ ~ A
nay gium ba ay, dugc khong?

nay cac ¢8 ay, dugc khéng?

£
g 3

anh ay, dugc knhdng?

nay

ngy céc chi %1, dugc khéng?
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7. Would you please do this for Mr. Long?
8. Would you please do this for Mrs. Chau?

E.1.

F. Transformation Drill

EXAMPLE: Tutor:

Student: ang lam cai

iy ’ ’ N . A
le Ong di mua cai do gium t6i, dugc khéng?

would you go and obuy that for me?

2 » L ~ " ?'l
2. Ung di kéu Ong ay gium Ong Hail.

30 and call him for Mr. Hai.

~ ~ ol e . A ? - ”~
3. Ong mugn cuon do gium c8 Lién, phai khOng?
You're borrowing that (volume) for Miss Lien,

aren'!t you?
ly. ang coi cai nha do giﬁm 6nz Long chua?
Have you looked at that house for Mr., Long yet?

5. 6ng lam on kéu xe téc-xi giﬁm ba Phuong di!

Please call a taxi for Mrs. Phuong, would you?

~ . s T~ . ™ .
Ong lam cai nay gium t6i.

nay cho t&i.

ang

O
-
JI

LESSON 10

~ ~ . 7 koY .
Ong lam on lam cai nay gium Ong Long, dugc khéng?

~ “ ~ ’ ~ ~ “ e A . A
Ong lam On lam cal nay gium ba Ch8u, dudce <hdng?

b !

Repeat, using Picture Plates for visual cues,

Do this for me.
di mua cai do cho tdi, dude khéng?
L ?
di kéu O6ng ay cho Ong Hai.

~ ’, . A ? . A
mdgn cuon do cho ¢b Lién, phai khoOng?

coi cai nha do cho 6ng Long chua?

lam on kéu xe tic-~xi cho ba Fhuong 3if
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LESSON 10
6. Ong chl auwng di lai dad gium 6ng Chau, duge Ong chl audng a1 1ai ad cho 6ng Chau,
kh6ng? dugec khéng?

Would you show Mr. Chau how to get there?

Transformation Drill

EXAMPLE: Tutor: Ong di dugc khéng?
Can you go?
Student: Ong di, dugc khéng?

You go, okay?

1. Ong dgi & ady dugc khéng? Ong agi & ady, dugc khéng?
Can you wait here? You wait here, okay?
2. Mai 6ng dén sdm dugc khéng? Mai Ong dén som, duge khdng?
Can you come early tomorrow? You come early tomorrow, okay?
3. 6ng lai xe hoi dugc khéng? Ong 1ai xe hoi, dugc khéng?
Can you drive a car? You drive (the car), okay?
4. Ong kéu 6ng Hai duge khéng? Ong kéu 6ng 4ai, dugde khéng?
Can you call Mr. Hai? You call Mr. Hai, okay?
5. Ong lam cai nay dugc khéng? 6ng lam cai nay, dugc khéng?
Can you do this? You do this, okay?
6. Ong mua cdi ad dugec khéng? Ong mua céi 43, dugc khéng?
Can you buy that? You buy that, okay? 28]



H.

7. Ong mugn cudn sach do dudc khdng?

Can you borrow that book?

Response Drill

EXAMPLE: Tutor:

2, .
phai xhdng?

Go along this street,

LBSSON
Ong mign cuon sach dé, dudc khdng?

You borrow that book, okay?

D1 theo duéng ngy, tdi duéng Lé-LQgi thi queo tay tréi,

1) /L&-LqQi/ or 2) /Gia-Long/

[and when I] zet to Le-Loi street, then

turn left, isn't that right? 1) /Le-Loi/ or 2) /Gia-Long/

Student: 1): Da phai. TJi dudng L&-Lgi thl queo tay trai.

Yes. [When you] get to Le-Loi street, then turn left.

2): Da khéng phéi. Toi dd&ng Gia-Long thl queo tay trai.

O .

No. {When you] get to :3ia-Long Street, then ~turn left.

1. Di theo dudng nay, toi duong Céng-Ly thl
gueo tay tréi, phéi khdng? /Hai*Bé‘Trdng/
Go along this street, [and when I] get to
CSng-L§:Street, then turn left, isn't

that right?

|
2. Di theo duéng ngy, toi duéng Trgn-Hung-Dao

thi queo tay tréi, phéi khéng? /Tran-Hung-Dao/
Go along this street, (and when I)] get to
isnt't

Tran-Hung-Dao Street, then turn left,

that right?

Da khéng phai. Tdi dudng Hai-Ba- Trung
thi queo tay trai.
No. [When youl] get to Hai-Ba-Trung

Street, then turn left.

Da phai. Tdi duong Tran-Hung-Dao thl
queoc tay trai.
Yes. [When you)] get to Tran-Hung-~Dao

Street, then turn left.

10
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Di theo dudng nay, tdi duong Hai-Ba-Trung thi
gqueo tay tréi, phéi khéng? /Tg-Do/
Go along this street, [and when I] get to

Hai-Ba-Trung Street, then turn left, isn't

that right?

Pi theo du5ng ngy, tdi duéng rla-~Long thi queo
tay trai, phai knéng? /Hong-Thip~Ty/.
30 along this street, [and when I] get to
Gia-Long Street, then turn left, isn't

that right?

Pi theo duéng ngy, tdi Juong HémaNghi thi queo
tay tréi, phéi Khéng? /Hém-Nghi/
Go along this street, [and when I] get to
Ham-Nghi Street, then turn left, isn't

that right?

Pi theo duong ngy, to'1 auong CSng—L§ thi queo
tay tréi, phéi khéng? /Lé-Vén-Duyét/
Go along this street, [and when I] get to
Cong~Ly Street, then turn left, ign't

that right?

LESSON 10
Da khéng phﬁi. Téi.duéng T¢-Do thi queo
tay trai.
No. [When you] get to Tu-Do Street,

then turn left.

Da khéng phéi. Toi du&ng'HBng-Tth-T@
thl queo tay trai.
No., {[When you] get to Hong-THap-Tu

Street, then turn left.

Dg phai. Tdi dudng Ham-Nghi thl queo
tay trai.
Yes. [When you] get to Ham-Nghi Street,

then turn left.

Da khéng phai. Tdi duong Lé&-Vdn-Duyét
thi qugo tay trai.
No. [When you] get to Le~Van-Duyet

Street, then turn left.
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LESSON 10

- . . 7 . » “/ .
H.1. Repeat drill, replacing queo tay tral 'turn left' with cugc tay mat 'turn right',

2. The tutor indicates a route on a labecled street map and then asks one of the ques-
tions of the precedin: drill. The student answers on the basis of a comparison
of the indicated route and what was said.

I. Transformaticn Drill

BXAMPLE: Tutor: Ong di thém ba dudng nuda thl tdi ehg Ben-Thanh.

[If] you continue three streets more, (then) you'll get to the
3en-"Thanh Market.

Student: Ong di thém ba bon du&ng nua thl toi chq Ben~-Thanh.

[If] you continue three or four streets more, (then) you'll

get to the Ben-Thanh Market.

1. Ong di thém hai duong nuda thl toi Ong di thém hai ba dudng nua thl tJi
SU-Quan My. SU-Quan My.
[If] you continue two streets more, (then) [If]) you continue two or threec streets
you'll get to the American Embéssy. more, (then) you'll get to the

American kEmbassy.

2o 6ng di thén bon du5ng nia thl toi chd ao. Gng di thém bon nim duéng nda thl tdi chd
4
do.
[If ] you continue four streets more, (then) [If] you continue four or five streets
you'll get to that place, more, (then) you'll get to that place.
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3.

4.

5.

6.

7.

Ong di th&m ba dudng nia thl tdi s& Théng, -
Tin Hoa-Ky.
fIf] you continue three streets more, (then)
you'll get to U.S.I.S.
Ong di thém nam duong nia thl tdi Céng-truong
Lam-Son.

(If] you continue five streets more, (then)

you'll get to Lam-son Circle.

Ong di thém hai dudng nia thl tdi nha thd ad.

[If] you continue two streets more, (then)

you'll get to that church.
Ong di thém sau dudng nda thl tdi Co -Quan
Vign-Trqg My.
[If] you continue six streets more, (then)

you'll get to UJ.3.0.M.

N ~ < . ~ \ v, N e
Ong di thém bon dudng nda thl tdi chua dd.

[If] you continue four streets more, (then)

you'll get to that pasgoda,

LE3SON 10
Onz di thém ba bon dudng nida thl tdi
S0 Théng-Tin Hoa-Ky.
[If] you continue three or four streets

more, (then) you'll get to U.S.I.3.

Ong di thém ndm sdau dudng nia thl tdi
Céng—trd&ng Lam-Son.
[If] you continue five or six streets

more, (then) &ou'll get to Lam-3on
Circle.

Ong di thém hai ba dung nita thl tdi nha
tho dd.
{If] you continue two or three streets

more, (then) you'll get to that church.

Ong di th8m sau bay dudng nita thl tdi
Co-Quan Vién-Trqg My.
[If ] you continue six or seven streets

more, (then) you'll get to U.S.0.M.

Ong di thém bon nam du&ng nida thil toi
chua dd.
[If] you continue four or five streets

moere, {(then) you'll —zet to that pagoda,
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LAESSON 10
3. Ong di thém ba duéng nda thl toi thu-vién do. 5ng di thém bLa bon du&ng nda thl toi
thu-vién do.
[If] you continue three streets more, (then) [If] you continue three or four streets

youtll get to that library. more, (then) you'll get to that library.

Transformation Dri}l

Moo= "{ - - ’n
EXAMPLE: Tutor: T61i muon mua nai cail.

I want to buy two (thingcs).
Student: T6i muon mua thém hai cai nua.

I want to buy two more (things).

1. Gng gy dinh o mét tuan. Ong gy dinh o thém mot tuan nua.
He plans to stay one week, He plans to stay one more week.
2. 3a gy g&i mét ngan dgng. : Ba gy géi thém mét ngan dSHg nu4 .
She sent one thousand plasters. She sent one thousand piasters more.
3. T&éi dgi mudi phut. 761 dgi thém muoi phﬁt'n&a.
I'l1l wait ten minutes., Il wait ten more minutes,
4. C& gy phéi hoc bon tuan. Co gy phéi hoc thém bon tuan mia.
She must study for four weeks. She must study for four more weeks.
5. Chi ay mign hai tré&m dong. Chi ay mugn thém hai tram dong nua.
Sshe vorrowed two hundred pliasters. She borrocwed two hundred plasters more.
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6. T6i sdp co sau cai.

I'11 have six (things) soon.

7. Ong gy moi mua mét cuon tu—dién.

He just bought a dictionary.

Information Relay Drill

1. T6i mudn
1 want
2. T6i muon
1 want
3. TO1 mion
I want
h. TO1 muon
I want
5. To1i maon

I want

EXAMPLE: Tutor:

Student 1

Student 2:

thém ba ciy viet chl nia.
three more pencils.

thém sau cai nda.

six more {things).

them mdt cubn sach nua.
one more book.

thém hai ba td bao nua.
two Oor tnree more papers.

-~ ’ P!
thém mdt chiec xe may nua.

one more bicycle.,

LESSON 10
T81 sép co thém sau cai nua.
I'11 have six more (things) soon.,
Gng gy moi mua thém mét cuon tu-dién nua.

He just bought one more dictionary.

' ey : | - 7 -~
761 muon thém hai cai nua.

I want two more (things).

5ng lam on di kieém thém hai cai nla giﬁm Ong gy.
Please go and find two more (things) for him.
Gng lam on di kiem thém ba cly viet chi nia giﬁm Ong gy.
Please go and find three more pencils for him.,

~ ~ . . A ¥ ’ . ~ N ~
Ong lam on di kiem thém sau cali nua gium Ong ay.

Please go and find six more (things) for him,

Ong lam on di kiem thém mot cuon sach nua gium &ng gy.
Please g0 and find one more book for him,.

Ong lam on di kiem thém hai ba tJ bao nia cium Ong gy.
Please go and find two or three more papers for him,

ang lam on di kiem thém mdt chiecc xe méy nta gium 8ng gy.

Please go and find one more ovicycle for him, 240



~ P - 'l o~
5. T61 muon thém hai chyc cai nua,.

I want twenty more (things).

bxpansion Drill

BXAPLx: Tutor: T61
I

Student: T461

I

1. 781 mua mft cuon rci. /hai/
I've pbouzht one (volume)
already.

2. T6i ¢ muoi ngéy roi. /ba bgn/
I've stayed ten days

already.

LESSCN 10
~ . . . ~ . ’ ~ . N ~~
Ong lam on di kiem thém hai chyc cal nua gium On;t ay.
Please

go and {ind twenty more (things) for him.

co mdt cai roi. /mdt/
have one (thing) already. /one/

’ ’ i LA . ~ ’ -, . ’- ™~
co mgt cai roi, nhung tdi muon co thém mdt cai nua.

have one {(thing) already, out I want to have one more,

761 mua mgt cuon roi, nhung téi muon mua thém hal cuon nua.

I've bousht one (volume) already, but I want to buy two
mere .,
My A s ? N hy ‘ﬁ' L - ? - ~ ~< ~ ~
£01 O mudl ngay roi, nhung tli muon O thém ba bon ngay mia.

I've stayed ten days already, but I want to stay three or

four days more.

-~ ~< r . L ’ -, -~ ~ . . . ~ ) ~< ~ ’ ~ . ’ ~
3. Ong ay noi mudi phut roi./nam/ Gng ay nol mucoi phﬁt roi, nhung Ongs ay muon noi thém nam phut nua.

He's spoken for ten minutes

already.
Ba gy midgn nam ngan dSng roi.
/mét ngan/
She's borrowed five thou-

sand pliasters already.

He's spoken for ten mlinutes already, but he wants to speak for

f'ive minutes rore,

Ba gy mign ném ngzan dang rgi, nhung ba gy muon mign thém mot
ngén dgng nua.
She's borrowed five thousand plasters already, but she wants to

borrow one thousand plasters more,
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5. €6 gy coi hai lan roi. /mét/
She's looked at it two

times already.
6. T86i d@i hai mioi phﬁt roi.
/midi/
I've walted twenty min-
utes already.
7. T6i doc mét lan roi. /mét/
I've read it one time

already.

8. Ong ay hoc bon thang roi.

/m@t/

He's studied for four

months already.

M. Transformation Drill

EXAMPLE: Tutor:

Student:

LESSON 10
Co gy coi hai lan roi, nhung cb gy muon coi thém mét lan nida.
She's looked at it two times already, but she wants to look

at it one more time.

T6i d9i hai muoi phut rBi, nhung téi muon doi thém Mmuo' i phﬁt mia .

I've walted twenty minutes already, but I want to walt ten

minutes more.

Téi doc mQt lan rBi, nhung tdi muon doc thém mdt 1an nda.
I've read it one time already, but I want to read it one more

time.,

Ong gy hoc bon théng rBi, nhitng 6ng Ey mion hoc thém mft théng
nua . '
He's studied for four months already, but he wants to study for

one more month.

Xin 6ng noi lai.
Please repeat.
Xin 6ng noi thém.

Please speak some more,

292



2.

Xin 6ng kiem lai,

Please look for [it ] again.

Xin 6ng lam lai.

Please do [it] azain.

Xin Ong doc lai,

Please read [it] again.

Xin 6ng muagn lai.

Please borrow [it] again.

Xin 6ng nghe lai,

Please listen again.

Xin Ong ch{'lgi.

Please point [it] out again.

Xin Ong kéu lai.
Please call [him] again.
Xin 8ng géi lai.

Please send [it] again.

Substitution Drill

1.

Wwould you please point [it] out (again)

one more time?

Xin 6ng kiem thém.

Please look for [it] some

Xin 6ng lam thém.

Please do some more.

Xin 6ng doc thém.

Please read some more.

Xin 6ng mugn thém.

LESSON 10

more.

Please borrow some more [of it].

Xin 8ng nghe thém,

Please llisten some more,

Xin 6ng chi thém.

Please point out some more.

Xin 6ng kéu thém.

Please call for some more.

Xin 6ng géi thém.,

l.lt

Please send some more.

Gng-lam on chi lai mbt lan nua , dugc

khéng?
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2. dould you please repecat [it] one more time? 6ng lam on géi lal mdt lan nJaa , dugc khdng?
3. Would you please read [it] (again) one more Ong lam on doc lai mQt lan mia, duqe
time? khéne?
t. Would you please look for [it] (again) one Ong lam on kiem lai mét lan nda, dugc
more time? khéng?
5. dould you please call [him] (again) one more Ong lam on kéu lai mft lan nia, dude khéng?
tiime?
6. Would you please do [it] (asain) one more tiine? Ong lam on léﬂ_l@i mot lan nua , dugc kndng?
7. Would you please look at [it] (amain) one more Ong lam on coi lai mgt lan nua, dugc khéng?
time?
8. Would you please go (azain) one wore tiwe? Gng lawm on di lai mi lan nua , dugc khdng?

N.1. Repeat, usinz ~1cture Flates for visual cues.

Transformation Srill

. . O o ? 1 7 = L /
wXAMPLIv: Tutcr: Cal nay re non cal 4o, /mua /

"Mis ¢cne i1s cheaner than that one.

~ ~s ? A . da
Student: OUns ay mua re hon tCi,

le buys [things]) chearer than I do.

~ Ny -?c N ot ?- A ~ . -?- M
1. Ong Chdu gioi hon 8no lai. /hoc/ Ong ay 10¢ 1ol hon tO1.,
r. Chau l1ls better than vr. Hail, lle studies vetter than I do,
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A N S . ’ ?
Ch¢ Ben-Thanh gan hon tiém do. /o/
The Ben-~-Thanh Market 1s closer than that
shop.
Cudn sach nay hay hon cuon do. /noi/
This book is better than that one.
Cai ngy ro hon cai do /hiéu/
™™is one 1is clearer than that one.

Xe nhoi nay méc hon xe hdi do. /mua/

This car is more expensive than that car.

Khéch-sgn do xa hon khéch—sgn Caravelle. /di/
That hotel 1is farther than the Caravelle
Hotel.
May bay nay trd hon may bay dd. /den/
This plane 1s latei- than that plane.
cai nay ldu hon cai do. /3/

This one takes longer than that one.

LESSON 10

iy ~ ? -~ Fa B
Ong ay O gan hon to1l.

He lives closer than I do.

Ong gy noi ha& hon t6i.
Ye speaks better than 1 do,

A ~ . R ~ A s
Ong ay hiéu ro hon toO1.

He understands more clearly than 1 do.

~ ~ ’
Ong ay mua médc hon tdéi,.

He buys [things ] more expensive than

T do.

Cnz ay di xa hon tdi.

He's going fartner than I am.

Ongz ay den tréd hon téi.

He's coming later than I am.

-

Gng gy o 1l4u hon téi.

He's staying longer than I am,
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P.

§gbstitutiqp Dri{ir

l.

I don't hear clearly.

I'm not zoing far.

I'm not coming early.

How avbout you?

Do you hear clearly?

I'm not staying long. How about you?

Are you stayinz long?

dow about you?

Are you gsoing far?

Jow about you?

Are you coming early?

don't understand clearly. How about

you? Do you understand clearly?

don't speak well. How about you?

Do you speak well?

didn't read carefully. How avbout you?

Did you read carefully?

don't knuw for sure. How about you?

Do you know for sure?

761

T61

T61

TO1

khéng

xhéng

khéng

knéng

khong

LESSON 10

nghe ro., Con 6ng, 6ng nghe ro khdng?

o 14u. Con 8ng, 6nz o 1lau khéng?

di xa. Con Ong,di xa khéng?
’ » A ~ . o 2~

lai som. Con Ong, Ong lai som khOng?

. R ~ . . & ~ o
hiéu ro. Con Ong, 6ngz hieu ro khlng?

'- -?. I N 6 ’- -711 ” ‘?
noi gioi., Con Onsg, Ong nol giol Khongt
dQc ky. GCon dng, Ong doc ky khdng?

. r. ﬁ-.g \.{ by Fa) 4‘-{ :
khénz biet chiec. Con 6nzg, S8ng viet chéac khdng?
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Q.

Response Dri%}.

EXAMPLE: Tutor:

Student:

Gng biet khéng? /chéc/
Do you know [it ]?
Ong di khéng? /xa/
Are you going?
6ng hidu khéng? /ro/
Do you understand?
Ong lai khéng? /som/
Are you going?

6ng che khéng? /l8u/

Are you stopping by?

Ong thgy khéng? /ro/

Do you see [it]?

6ng ban khéng? /ré/

Are you selling [it )%

LESSCN 10

6ng neghe khéneg? /ro/
Do you hear [it]?
Da nghe, nhung t8i khbng nghe ro.

fI) hear [it ], but I don't hear [it] clearly.

Da biet, nhung t6i khéng viet chic.

[I] know [it], but I'm not absolutely sure.

Da di, nhung t6i khdéng di xa.

[I])'m going, but I'm not going far.

Da hidu,nhung t8i khéng hidu rd.

[I] understand, but I don't understand clearly.

Da lai,nhung t8i khéng lai som.

(I]'m going, but I'm not going early.

Da ghé, nhung téi khéng ghé liu.
[(I]*'m stopping by, but I'm not stopping by for
long. )
Da thay, nhung t8i khéne thay ro.
[I]) see [it], but I don't see [it] clearly.

Da ban, nhing t6i khéng ban ré.

[(I]J'm selling [it], but I'm not selling [it] cheap,
297



LESSON 10
8. Ong d9i khéng? /l4u/ Da dgi, nhung t6i khéng dgi 1lAu.
Are you waiting? _ [(I]'m waiting, but I'm not waiting long.

R. Response Drill

(Give a minimal arfirmative response.)

1. Ong dgc ky khéng? Da kY.
Did you read carefully? | Yes.
2. Ong biet chéc khoéng? Da chéc.
Do you know for sure? Yes.
3. ang 3 ggn khdng? Da zan.
Do you live nearby? Yes.
4. Ong dagi 14u khéng? Da 1lau.
Are you going to wait long? Yes.
5. 6ng 1lai tré khéng? Da tré.
Are you golng late? Ves.
6. Gng gy noi giéi Khéng? Da giéi.
Does he speak well? Yes.,
T ang di xa khong? Da xa. . .
Are you golng far? | Yes.
8. Ong lam duQc khéng? Da dugc.
Can you do [it]? Yes.



Response Drill

(Give a minimal affirmative response.)

1.

9.

£ L . : T,
Po la khach-san liajestic, phal khdng?

Is that the Majestic “Hctel?

A : S PR
Ong bilet 6nz Hai khdng?®

Do you know Mr, Hal?

Gng muon di Khdng?

Do you want to go?

N r . r
Ong mua cai do chua?

Did you buy that yet?

Ong di dugc khéng?

Can you go?

cucn ngy hay khdng?

Is this (volume) interesting?

Ong doc k¥ chua?

Have you read it carefully?

? L)
One 0 xa khéna?

|

Do you live far?

"
.r"';l
vt

- r s “ A w
ng lam cail nay gium t8i, dugec khéng?

Do this for me, okay?

Yes.

Da dugc.

Yes.

Yes.

Da xa.

Yes.

Da dugc.

Yes.

LES3ON

10
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10.

ll.

Ong mudn biet khéng? Da mudn.
Do you want to know? Tes.
Ong lai xe hoi duQc khéng? Da dudc.
Can you drive a car? Yes.

Gng Jones:
Stranzser:
5ng Jones:
Stranger:
ﬁng Jones:
Stranger:
5ng Jones:
Stranger:
6ng Jones:
Stranger:
éng Jones:

Stranger:

SUPPLEMENT

Xin 18i 6ng. Ong biet nha giﬁy'tmip o dfu khdng?

Da bict cho! Ilha gidy thep gan nha thd Saigon.

Vay thi 6ng lam on chi duong ai lai 30 giﬁm té1, dugc khdng?
Da duqc cho'l 5ng thgy dd&ng C@ng-Lﬁ 5 déng kia khéngz?

Da thay.

Theo Céng-Lﬁ, toi Lé-Loi thl queo tay madt. Da roi sao nua?

Ongz di theo dudng L&-Loi, tJi dudng Ty-Do thl queo tay trai.
Theo Lé-Lgi, tdi Ty-Do thl queo tay trai.

Phai.

Da roi sao nua?

Ong di theo dudng Ty-Do thl thay nha thd Saigon. Ldn lém.

Ong di theo duong Cong-Ly, tdi duong LE-Lgi thl queo tay mat.

LESSON 10
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Jones:

HAi:

Smith:

HAi:
Smith:
LR
Smith:
Hai:

Smith:

Smith:
HA4 .

Smith:

Nha sidy thép gan nha tho 46, phai khéng Ong?
Da phéi. Nha thd do 0 trude mat nha olly thép.

Vay thi t6i biet roi. Cam on 6ng.

3

ang di xe théum@ lan nao chua?

Da chua. o My khodng cO Xe nhu vay.

bi Chq-Lén béng xXe thé-m@ dugc khdéng 6ng?
Da dugc chol

Bao nhiéu?

Da chung muoi l&m dong.

vay thl re 1lém!

Da phéi. Re hon xe xich-16. ... 5ng déen déy bﬁng gi?
Da téi déen béng xe tdec-xi.

Ong cO xe hoi khéng?

Da co, nhung 6ng Jones mugn roi.

6ng ay di déu?

Da Ong gy di Bién-Hoa.

Chung nao Ong gy tra?

LESSON 10
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Smith:

Smith:
(
Hai:
Smith:
?t
Hail:
Smith:
2.
Hal:
Smith:
?I
Hal:
Smith-
Héi:
Smith:
? .
Hai:

Smith:

Jones:

r Chiu:

Jones:

LESSON 10

Mai 6ng ay moi tra.

Ong Héi, 8ng biet du&ng di lgai Co-Quan Vién-Trg My khéng?

Da biet.

Ong lam on chi duéng di lai do sgium t61i, dugc khéng?

Da duqgc chd ! Gng bigt du5ng Tg-Do khéng?

Da biet. T6i biet dudng do.

Onz di theo duong Ty-Do, tdi duong 3ia-Long thl queo tay trai.

Theo du&ng ™d~Do, queo tay trai o duang sia-Long. ROi sao nua?

Gng di theo duéng Gia-Long, toi duéng Le-Van-Duyét thi queo tay mét.

Queo tay mat 3 duéng Lé~Van-Duyét. RO1 sao nua?

6ng ct di theo dudng Lé-Van-Duydt thl thay Co-Quan Vign-Trg My O bén tay mit.

VAy thl Co-Quan Vién-Trg My O duong L&-Van-Duyét, phai khéng 6ng?
Da phéi. ﬁng di lai d6 lan nao chua?

Da roi, T8 lai d6 hai lan rBi, nhung di béng xe tdc-xi nén khéne biet ro.
Cai do la cai gl?
Da dau?

) . 3
banea kia kia,
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Chiu:
Jones:
Chau:
Jones:
chfu:
Jones:
Chau:
Jones:
Chau:
Jones:
Chau:
Jones:

Chiu:

6, da 36 1la non la.

TOi muSn mua mgt cai nhu vay. Gng biet non dé ban ¢ dédu khéng?
Da chd nao cﬁng cO.

V4y thl chd nao ré hon het?

Da t8i khéng biet chdc, nhung c¢d 16 ¢ Chg-Lon thl re hon hét.

& Chq-Lén, mét cai nhu vdy chung bao nhiéu 6ng?

Da co le chﬁng mét tram pudi.

Vay thi rée 1&m? Ong chi duéng di Chq-Lén giﬁm téi, dugc khdng?
Ong ai béng gi?'

Da tb6i cO xe hoi.

Ong el di theo dﬂ&ng TrEn-Hung-Dgo thl toi Chq-Lén.

Duéng Tran-Hung-D@o d diu Ong?

LESSON

10

Ong cd di lai Céng—Truéng Dién-HBng thi thﬁy du&ng Trgn-Hung-Dao. Dﬂéng d0 1on l&m.

English Eguivalents:

1.

On the street

Mr.

Jones:

Stranger:

Mr.

Jones:

Stranger:

L ¥l
i .

Jones:

—acuse me. Do you know where the post office is?
Sure. The post office 1is near Saigon Cathedral.
Then would you please show me how to get there?
Sure. Do you gee Cong-Ly Street over there?

Yes.

L
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Stranger: Follow Cong-Ly Street [and when you] get to Le-Loi Street, then turn right.
Mr. Jones: 7ollow Cong-Ly, land when I] get to Le-Loi, then turn right. Then what?
Stranger: Follow Le-Lol Street [and when you] get to Tu~Do Street, then turn left.
Mr. Jones: Follow Le-Lol [and when I ] get to Tu-Do, then turn left.

Stranger: Correct.

Mr, Jones: Then what?

Stranzer: [If] you follow Tu-Do Street you'll see Saigon Cathedral. It's very big.
Mr. JOnes: The post office 1s near that church, is that right?

Stranger: That's right. 'That church is in front of the post office.

Mr. Jones: I get it then. (Lit. In that case, I know already.) Thank you.

On the street

Mr. Hai: Have you ever ridden in a 'tho-mo'?

Mr. Smith: No. In America there are nc vehicles like that. Can you go to Cho-Lon by 'tho-mo'?
Mr. Hai: sSure,

Mr. Smith: How much?

Mr, Hai: About fifteen piasters.

Mr. Smith: Then it's cheap!

Mr. Hai: Yes. Cheaper than a pedicab. ... How did you come here?
Mr. Smith: 1 came by taxi,.

Mr, Hal: Do you have a car?

Mr. Smith: Yes, but Mr. Jones has borrowed [it].

Mr. iHal: Where did he go?

Mr., Smith: He went to Bien-=lioa.

Mr. Hai: “When is nhe going to return [it ]?

Mr. Smith: He won't return [it] until tomorrow.

On the street

Mr. Smith: Mr. Hal, do you know how to get to U.S.0.M.?

Mr. Hai: Yes.

Mr. Smith: Jould you please show me how to zet there?

Mr. Hail: sure., Do you know Tu-Do Street?

Mr. Smith: Yes. I know that street. 1

Mr. Hai: Follow Tu-~Do Street [and when you)] get to 3ia Long Street then turn left.

Mr. Smith: Follow Tu-Do Street, turn left at Gia-Long Street. And then what?

Mr. Hail: Follow ‘ria-Long Street, [and when you] zet to Le-Van-Duyet Street, then turn right.
Mr. Smith: Turn right at Le-Van-Duyet Street. And then what?

Mr. Hai: [If] you zo abead (and 7o) along Le-Van-Duyet Street, vou'll see USOM on the:
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Mr. Smith: Then USCM 1is on Le-Van-Duyet Street, right?
Mr. Hai: Yes. Have you ever been there?
Mr. Smith: Yes. I have been there twice already, but [I] went by taxi, so [I]'m not clear.

4. On the street

Mr. Jones: Wwhat kind of thing is that?

Mr. Chau: where?

Mr. Jones: Right over there.

Mr. Chau: Oh, that's a conical hat,

Mr., Jones: I want to obuy one like that. Do you know where that kind of hat is so0ld?
Mr., Chau: They have them everywhere.

Mr. Jones: If that's the case, which place 1s cheapest?

Mr. Chau: I don't know for sure, bub maybe they're cheapest in Cho-Lon.

Mr. dJones: In Cho~Lon, about how much would one like that cogt?

Mr. Chau: Maybe about 150%.

Mr. Jones: Then they're very cheap! Would you please show me how to get to Cho-Lon?
Mr. Chau: How are you going?

Mr. Jones: I have a car.

Mr. Chau: |If ] you o ahead (and go) along Iran-Hung-Dao Street vou'll get to Cho-Lon.
Mr. Jones: Where is Tran-Hung-Dao Street?

Mr. Chau: [If] you go on to Dien-Hong Circle you'll see Tran-Hung-Dao Street. 1It's a big

street. Lit. That's street's very big.)

EXERCISES

Elicit the following information from a Vietnamese,

1. Find out which road goes to Saigon,
2. PFind out if he is looking for the plane that goes to Da-Nang. !
3. Find out if he bought that book for Mr. Hal.
. Find out if he will show you how to get to the American Embassy.
5. Find out if he plans to stay for another week.
6. Find out if Miss Lien has to study for three more months.
7. Find out if he's been waiting long.
8. Find out if he wants to go early.
9. PFind out 1f he arrived earlier than you did.
10. Ffind out 1if he understands clearly.
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Give the following information to a Vietnamese.

CO @~ UVFwior

—

Conduct

1.

Tell
Tell
Tell
Tell
Tell
Tell
Tell
Tell
Tell

him to follow this street until he gets to %ia Long Street, and then turn left.

him that you're looking for a dictionary cheaper than this one.

him that you're going to call a taxi for Mrs. Doan,

him that you've read that book, but not carefully.

him to go two or three streets more and then he'll get to the 7Grall Hospital.

him that you want to buy four or five Vietnamese books.

him that Miss Hai wants three hundred piasters more.

him that you've stayed here ten days already, but want to stay for three days more.
him to read some more,

He has asked you a question. Tell him that you don't know for sure.

the

following conversations in Vietnamese,

At Dien Hong Plaza

Mr. Smith approaches a stranger and asks directions to the Majestic Hotel.

The Vietnamese tells him to follow Le-Loi Street until he gets to Tu-Do, and then take a
right.

Mr. Smith repeats the directions for confirmation, and asks him how he is to continue

af'ter that.

The Vietnamese replies that he is to go three or four streets more and then he'll arrive at
the Majestic Hotel. He tells him that it's on the right.

Mr. Smith thanks him.

At the office

a.
b.
C.
d.
e,
f.

g-

Mr. Smith tells Mr. Hal that he wants to buy a watch.

Mr. Hai asks him what kind of watch he wants to buy.

Mr. Smith replies that he wants to buy an American watch, and asks Hal where they are sold.
Mr. Hal replies that they are probably sold on Le-Loi Street.

Mr. Smith asks in which shop they are sold,

Mr. Hai replies that they are sold in a shop across from the Lincoln Library, and asks
Smith if he knows how to get there. 4

Mr. Smith replies that he does and thanks Hai.
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LESSON 10

On tThe gtreet

¥r. Smith sees a vehicle that he hasn't seen before and asks !Mr. Hal what it's called.
Mr. Hail replies that it's called a 'tho-mo',

Mr. Smith replies that he didn't hear clearly and asks Mr. Hal to repeat.

Mr. Hal does.

Mr. Smith repeats it a couple of times,

Mr. Hai asks Smith if there are vehicles like that in America.

Mr. Smith replies that there agren't.

Smith is looking for the Lincoln Library.

Mr. Smith approaches a Vietnamese and asks him if he knows where the Lincoln Library is,

I'ne stranger replies that he does,

Mr. Smith asks him 1f he would show him how to get there.

The stranger tells him that if he follows this street he'll get to Dien-Hong Plaza. He

asks 1f lMr. Smith knows the Ben-=Thanh Market.

Mr. Smith replies that he dces and verifies that that market 1s located on Dien-Hong Placza.
The stranser tells him that's correct. He then asks if llr. Smith knows Le-~Lol Street,

Mr. Smith replies that he does.

The stranger tells him to follow Le-Lol until he gets to Lam-Son Plaza, and that the Lincoln
Library is on Lam-Son Plaza, on the left hand side.

307



